
Číslo: VII/2 Gv 57/09/1000-30 Pezinok 07.02.2017

EEČ: 2-1-50-2017

U Z N E S E N I E

Trestná vec: obv. XXXXX

Trestný čin: prečin: podplácanie podľa § 333 odsek 2 písmeno b Trestného
zákona

Rozhodol: prokurátorka Úradu špeciálnej prokuratúry Generálnej prokuratúry
Slovenskej republiky

Podľa § 215 odsek 1 písmeno d (§ 9 odsek 1 písmeno g) Trestného poriadku
zastavujem trestné stíhanie obvineného:

XXXXX
dátum narodenia: XXXXX
väzba: nie

ktorý je trestne stíhaný pre trestný čin:

- prečin: podplácanie podľa § 333 odsek 2 písmeno b Trestného zákona
štádium: dokonaný trestný čin

na tom skutkovom základe, že:

dňa 8.apríla 2009 v čase o 15.30 hodine v Kolárove, okres Komárno, na štátnej
ceste číslo II/563 pred osadou Pačérok ponúkol policajtom Obvodného oddelenia
Policajného zboru v Kolárove kapitánovi XXXXX a nadporučíkovi XXXXX finančný
úplatok 20 Euro za to, že mu neudelia blokovú pokutu za priestupok, ktorého sa
dopustil ako vodič osobného motorového vozidla značky Opel Vectra maďarského
evidenčného čísla IDA 260 porušením ustanovenia § 4 odsek 1 písmeno i/ zákona
číslo 8/2009, nakoľko vo výhľadovom poli vozidla mal naložené predmety a to tak, že
keď mu po kontrole policajti oznámili, že sa dopustil priestupku, za čo mu bude
uložená bloková pokuta vo výške 64 Euro, im povedal, aby to nechali tak, aby na
celé zabudli, že on pôjde najbližšou cestou domov do Maďarska, pričom im ponúkal
bankovku v hodnote 20 Euro tak, že im ňou mával pred tvárou.

lebo trestné stíhanie je neprípustné, preto že tak ustanovuje medzinárodná zmluva.

Odôvodnenie:

Vyšetrovateľ Prezídia Policajného zboru, Úradu boja proti korupcii, Odboru
boja proti korupcii Západ v Nitre uznesením pod ČVS: PPZ-56/BPK-Z-2009 zo dňa
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08. 04. 2009 začal trestné stíhanie a v ten istý deň uznesením vzniesol obvinenie
XXXXX za prečin podplácania podľa § 333 ods. 1, ods. 2 písm. b) Trestného zákona,
ktorého sa mal dopustiť na tom skutkovom základe, ako je to uvedené vo výrokovej
časti tohto uznesenia.

Vzhľadom k tomu, že obvinený XXXXX je občanom Maďarska, kde má aj
trvalé bydlisko, bol vypočutý ako obvinený a následne bolo uznesením vyšetrovateľa
Prezídia Policajného zboru, Úradu boja proti korupcii, Odboru boja proti korupcii
Západ v Nitre pod ČVS: PPZ-56/BPK-Z-2009 zo dňa 28. 08. 2009 podľa § 228 ods.
2 písm. f) Trestného poriadku prerušené trestné stíhanie

Dňa 23. septembra 2009 špeciálny prokurátor podľa článku 68 odsek 1
Zmluvy medzi Československou socialistickou republikou a Maďarskou ľudovou
republikou o právnej pomoci a úprave právnych vzťahov v občianskych, rodinných
a trestných veciach, ktorá bola podpísaná dňa 28.marca 1989 v Bratislave, spracoval
žiadosť o prevzatie trestného stíhania vedeného proti obvinenému, ktorý je štátnym
občanom Maďarska a boli požiadané príslušné justičné orgány Maďarska o prevzatie
trestného stíhania obv. XXXXX.

Dňa 09. 12. 2016 bol v uvedenej veci prostredníctvom medzinárodného
odboru GP SR zaslaný rozsudok Okresného súdu Miškovec sp. zn.
21.B.3241/2014/37. zo dňa 04. 04. 2016 a uznesenie Súdnej stolice Miškovec sp.
zn. 2.Bf.554/2016/7. zo dňa 11. 10. 2016.

Z predmetných rozhodnutí vyplýva, že XXXXX bol právoplatne uznaný
vinným z trestného činu dvojnásobného podplácania (zák. IV. Z roku 1978, § 258/B,
ods. (1), ods. (2) a súd ho ako recidivistu odsúdil na úhrnný trest 50 dní
verejnoprospešných prác.

Pretože pominuli dôvody prerušenia trestného stíhania, bolo uznesením
prokurátorky Úradu špeciálnej prokuratúry Generálnej prokuratúry Slovenskej
republiky sp. zn. VII/2 Gv 57/09/1000 – 30 zo dňa 06. 02. 2017 podľa § 228 ods. 5
Trestného poriadku pokračované v trestnom stíhaní.

Podľa § 215 ods. 1 písm. d) Trestného poriadku prokurátor zastaví trestné
stíhanie, ak je trestné stíhanie neprípustné podľa § 9 Trestného poriadku.

Podľa § 9 ods. 1písm. g) Trestného poriadku trestné stíhanie nemožno
začať, a ak už bolo začaté, nemožno v ňom pokračovať a musí byť zastavené, ak tak
ustanovuje medzinárodná zmluva.

Podľa článku 64 odsek 5 príkazu GP SR por. č. 14/2016 o postupe
prokurátorov v oblasti medzinárodnej justičnej spolupráce v trestných veciach, ak
medzinárodná zmluva ustanovuje, že konečné rozhodnutie cudzieho justičného
orgánu vo veci samej tvorí prekážku právoplatne skončenej veci, príslušný
prokurátor trestné stíhanie zastaví v súlade s Trestným poriadkom.

Podľa článku 72 odsek 1 Zmluvy medzi Československou socialistickou
republikou a Maďarskou ľudovou republikou o právnej pomoci a úprave právnych
vzťahov v občianskych, rodinných a trestných veciach, ktorá bola podpísaná dňa
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28.marca 1989 v Bratislave, ak podľa článku 68 tejto zmluvy bola podaná žiadosť
o prevzatie trestného stíhania, nemôže sa po právoplatnosti konečného rozhodnutia

orgánu dožiadanej zmluvnej strany začať trestné stíhanie pred orgánmi dožadujúcej
zmluvnej strany, a ak bolo začaté, musí byť zastavené.

Z vyššie uvedených dôvodov som rozhodla tak, ako je to uvedené vo výrokovej časti
tohto uznesenia.

Poučenie:

Proti tomuto uzneseniu je prípustná sťažnosť do 3 dní od jeho
doručenia. Sťažnosť má odkladný účinok.

)

JUDr. Valéria Simonová
prokurátorka


